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La OPEN, azienda dalle grandi
potenzialita produttive e commercial,
presente ormai da anni nel settore, e
lieta di far conoscere ai suoi clienti, la
sua nuova produzione.

Dalla consapevolezza che la porta da interno non e concepita solo
come elemento tecnico e di chiusura, ma come vero e proprio
complemento di arredo, nasce la necessita di offrire una vasta scelta
di modelli differenti per design, lavorazioni e finiture.

Nelle nostre porte troverete I'esperienza, 'amore per il dettaglio, e la
tenacia di una azienda orgogliosa del lavoro Made in Italy.

Un'’ attenta selezione delle materie prime ci permette di proporre
ai nostri clienti il meglio di cio che la natura e l'avanguardia della
tecnologia offre trasmettendo al prodotto robbustezza e qualita
garantita.

La OPEN, inoltre, riesce a soddisfare anche le richieste piu esclusive e
particolari, sempre a disposizione dei nostri clienti, che sono per noi la
cosa piu importante.

PORTE DA INTERNO

OPEN, a company with great potential
business opportunities, in the field of
trade for years, is proud to make known
to their customers its new production.

Beginning from the awareness that interior door is not only designed as a
technical and closure feature, but as a real piece of furniture, comes the
need to offer a wide choice of different models for design, processing and
finishes.

Our doors are expression of experience, great emphasis on style and
attention to details and persistence of a company proud to the highest
quality “Made in Italy’.

A careful selection of raw material allows us to propose our customers the
best of nature and advanced technologies that give the product guaranteed
robustness and quality.

OPEN is also able to satisfy particular and exclusive requests and always
available to our customers, the most important and precious thing of all.



Stile, funzione,
unicita: personalizza la
tua PORTA

in ogni dettaglio

Style, function, unigueness
Customize your door down to
the finest detail

2. Soluzioni di apertura - Opening solutions

Aperture pratiche, versatili e dal design curato: ogni porta si
adatta al tuo spazio valorizzandolo con stile. Disponibili con
sistemi a battente, scorrevoli o complanari, compatibili con
pareti standard o su misura.

Practical, versatile openings with refined design: each door
adapts to your space, enhancing it with style. Available with
hinged, sliding, or flush systems, and compatible with both
standard and custom wall configurations.
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1. Le dimensioni - The dimensions

Tutte le nostre porte sono disponibili in misure standard o
realizzabili su misura. Puoi personalizzare altezza e larghezza
per adattarle perfettamente a qualsiasi vano, anche fuori
misura.

All our doors are available in standard sizes or can be made to
measure. You can customize height and width to perfectly fit
any opening, even non-standard spaces.

3. Le collezioni - The collections

Studiate per esaltare il design delle nostre porte, guidano
la scelta del modello ideale e aggiungono carattere a ogni
ambiente. Laccature, essenze e texture materiche: tante
soluzioni, un’unica armonia di stile.

Designed to enhance the look of our doors, they help guide
the choice of the ideal model and add character to any space.
Lacquers, wood finishes, and textured surfaces: many options,
one harmonious style.



4. Il modello - The model

Scegliere il modello giusto significa dare forma al proprio stile.
Linee e dettagli raccontano il gusto del cliente e trasformano
ogni ambiente in un progetto su misura.

Choosing the right model means shaping your own style.

Lines and details reflect the client’s taste, turning every space
into a tailored design project.

6. Accessori e optional - Accessories and options

Maniglie, serrature, inserti in vetro e dettagli decorativi: sono
gli elementi che completano la porta e ne definiscono 'identita.
Handles, locks, glass inserts, and decorative details — these are
the elements that complete the door and define its identity.

PORTE DA INTERNO

5. Il telaio - The Frame

Da dettaglio tecnico a protagonista del design: il telaio torna
al centro dell’attenzione, valorizzando lo stile e I'identita della
porta.

From technical detail to design feature: the frame is back in the
spotlight, enhancing the style and identity of the door.

7. Personalizzazioni - Customizations

Decori incisi o pantografati personalizzati e inserti in vetro o
metallo trasformano ogni porta in un elemento unico, capace
di valorizzare lo stile e 'identita di ogni ambiente.

Custom engraved or pantographed designs, along with glass or
metal inserts, transform each door into a unique element that
enhances the style and identity of any space.



Soluzioni di apertura
Opening solutions

Funzionalita e design siincontrano in aperture studiate
per ogni ambiente. Le nostre porte si adattano con
eleganza allo spazio, offrendo soluzioni a battente,
scorrevoli o complanari, ideali per pareti standard o
Su misura.

Functionality and design come together in openings
designed for every environment. Our doors adapt
elegantly to any space, offering hinged, sliding, or flush-
to-wall solutions, ideal for standard or custom walls
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Battente 1A Battente 2A Complanare a tirare
Swing 1A pag.14 Swing 2A pag.42 Flush to pull pag.73

Complanare a spingere Filomuro Scorrevole interno muro 1A
Flush to push pag.26 flush-to-wall pag.50 Pocket sliding door 1A pag.30
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Scorrevole interno muro 2A Scorrevole esterna V1 Scorrevole esterna V1 2A
Pocket sliding door 2A pag.60 External sliding V1 External sliding V1 2A pag.72
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Scorrevole esterna V2 Scorrevole esterna V3 Scorrevole esterna V3 2A
External sliding V2 External sliding V3 External sliding V2 2A
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Libro simmetrica Libro asimmetrica Saloon 1A
Symmetrical fold door pag.36 Asymmetrical fold door Saloon 1A
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Scorrevole esterna V4 Rototraslante Scorrevole esterna magik
External sliding V4 Rotating-sliding pag.56 Magik wall sliding pag.48
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Le collezioni
The collections

Eleganti e personalizzabili, le nostre collezioni di porte
interne uniscono design, funzionalita e artigianalita,
con finiture di alta qualita e lunga durata.

Stylish and customizable, our interior door collections
combine design, function, and craftsmanship, with
durable, high-quality finishes.




@)

PEN

PORTE DA INTERNO

Collezione PLAIN

Essenziale nel design, impeccabile nella tecnica.

Plain & la collezione laccabile in finitura opaca, disponi-
bile in tutti i colori RAL e NCS.

Materiali di qualita e cura del dettaglio per una porta
semplice, ma mai banale.

Essential in design, impeccable in technique.

Plain is the lacquerable collection with a matte finish,
available in all RAL and NCS colors.

High-quality materials and attention to detail define a
door that is simple, yet never ordinary.

Modello: 2200

Particolare:
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Collezione ABSOLUTE

Incisioni a bassorilievo e disegni geometrici definisco-
no lo stile deciso di Absolute.

Linee pure e forme essenziali danno vita a superfici
moderne, perfette per ambienti contemporanei.

Low-relief engravings and geometric patterns define the
bold style of Absolute.

Pure lines and essential shapes bring surfaces to life,
perfectly suited for contemporary interiors.

Modello: 2110

Particolare:
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Collezione S-LIGHT

Un perfetto equilibrio tra stile moderno e incisioni de-
corative.

S-Light unisce semplicita e carattere deciso, con colori
intensi ispirati alla natura e dettagli che donano elegan-
za e unicita visiva.

A perfect balance of modern style and decorative
engravings.

S-Light combines simplicity and bold character, with
rich colors inspired by nature and details that create a
unique, elegant visual impact.

Modello: 2303

Particolare:
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Collezione CLASSIC

Stile classico rivisitato in chiave contemporanea, con
decori pantografati e dettagli curati.

Una collezione senza tempo, elegante e riconoscibile
per la precisione delle sue linee.

A timeless collection that reinterprets classic style with
a contemporary touch.

Pantographed decorations and refined details enhance
its elegance and precision.

Modello: 2116

Particolare:
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Coll. HONEYCOMB

Struttura solida, finiture versatili e linee essenziali per
una porta funzionale ed elegante.

Honeycomb ¢é la scelta ideale per ambienti moderni,
con il giusto equilibrio tra stile, qualita artigianale e
prezzo.

A solid structure, versatile finishes, and clean lines make
Honeycomb both functional and elegant.

The ideal choice for modern spaces, offering the perfect
balance of style, craftsmanship, and affordability.

Modello: 1100

Particolare:
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Collezione SOLID

Linee decise e geometrie essenziali per una porta dal
carattere forte e raffinato.
Personalizzabile in molte finiture, unisce artigianalita
ed eleganza senza tempo.

Bold lines and clean geometry define a door with strong,
refined character.

Customizable in a wide range of finishes, it blends
craftsmanship with timeless elegance.

Particolare:
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Collezione STEEL

Inserti in alluminio e linee pulite per una porta elegante
e versatile.

Grazie a materiali di qualita e tecnologie avanzate, Ste-
el unisce design, durata e affidabilita.

Aluminum inserts and clean lines give this door elegance
and versatility.
Made with high-quality materials and advanced
technologies, Steel ensures lasting design, durability,
and reliability.

Particolare:
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Linea PAINT

Colore e la parola chiave di una
linea dal design ricercato, innovativo
e versatile. Forme delicate, in
perfetta sintonia con l'arredo
contemporaneo, prendono vita su
superfici tecnicamente impeccabili.

Color is the key word of a line with

a refined, innovative, and versatile

design. S
Delicate shapes, perfectly in harmony

with contemporary furnishings, come

to life on technically flawless surfaces.

Collezione PLAIN pag.26
Collezione S-LIGHT pag.30
Collezione ABSOLUTE pag.36
Collezione CLASSIC pag.4?2
Collezione INFINITY pag.48
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RAL e NCS

Le nostre porte interne sono disponibili in una raffinata selezione di colori RAL e NCS,
dai toni neutri alle finiture piu decise. Su richiesta e possibile personalizzarle con

qualsiasi colore della mazzetta RAL e NCS.

Our interior doors are available in a refined selection of RAL and NCS colors, ranging from
neutral shades to more bold finishes. Upon request, they can be customized in any color from

the RAL or NCS palette.

Colore
RAL 1013

Colore
RAL 9010

Colore
RAL 7047

24

Colore
RAL 9001

Colore
RAL 9003

Colore
RAL 1019
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Collezione PLAIN

Una porta semplice ma tecnicamente impeccabile, &
questo lo spirito Plain. Una collezione di porte laccabili,
disponibili in tutte le tonalita della tavolozza colori RAL

— e NCS.

Nella collezione Plain la qualita delle materie prime
incontra un design moderno, semplice e curato nei
minimi dettagli.

A simple yet technically flawless door, this is the spirit of the
Plain collection. A range of lacquerable doors available in
every shade of the RAL and NCS color palettes.

In the Plain collection, high-quality materials meet a modern,
minimalist design, refined down to the smallest detail.

Soluzione di apertura
COMPLANA A SPINGERE

Modello
2200

Tipologia telaio
COMPLANA

Finitura
Laccato opaco RAL 1019

Maniglia
BAAR Nero Etna
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Mod. 2200

Una superficie setosa che esalta la purezza delle for-
me, valorizzando ogni dettaglio con eleganza e donan-
do luce e carattere agli ambienti.

A silky surface that enhances the purity of forms,
highlighting every detail with elegance and bringing
light and character to the spaces.
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Mod. 2200 MATRIX

Grazie alla sua texture grezza e distintiva, la finitura Ma-
trix & la risposta perfetta per chi desidera rinnovare i
propri spazi con carattere e raffinatezza.

Thanks to its raw and distinctive texture, the Matrix

finish is the perfect solution for those looking to renew
their spaces with character and sophistication.

29
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Collezione ABSOLUTE

Impeccabili incisioni a bassorilievo caratterizzano lo
spirito Absolute, per una collezione ricca di disegni
geometrici.

La geometria, con le sue forme pure, prende vita sulle
superficicreandounostile sempre attuale e perfettamente
adatto ad un ambiente moderno e contemporaneo.

Impeccable low-relief engravings define the spirit of
Absolute, a collection rich in geometric designs.

Geometry, with its pure forms, comes to life on the surfaces,
creating a timeless style that perfectly suits modern and
contemporary spaces.

Soluzione di apertura
SCORREVOLE INTERNO MURO 1A

———
S
RS
me—

Modello
2110

Tipologia telaio
Piatto 9/9

Finitura:
Laccato opaco RAL 5014

Maniglia
Wave cieca - Nero opaco




Collezione: ABSOLUTE Collezione: ABSOLUTE
Modello: 2102 Modello: 2104
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Collezione: ABSOLUTE
Modello: 2105

Collezione: ABSOLUTE
Modello: 2110

PEN
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Collezione: ABSOLUTE Collezione: ABSOLUTE
Modello: 2111 Modello: 2125
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Collezione: ABSOLUTE
Modello: 2113

Collezione: ABSOLUTE
Modello: 2600

PEN

PORTE DA INTERNO
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Collezione S-LIGHT

Un mix perfetto tra stile moderno e incisioni particolari
da vita allo spirito S-Light. Un'ampia collezione dall’animo
semplice e dal carattere deciso.

| colori intensi, trasmettono tutta I'essenza della natura.
Infine, le incisioni e i particolari disegni regalano un
impatto visivo unico, elegante e al contempo semplice.

A perfect blend of modern style and distinctive engravings
brings the spirit of S-Light to life.

A vast collection with a simple soul and a bold character.
The intense colors convey the full essence of nature. Finally,
the engravings and unique designs provide a visual impact
that is both elegant and effortlessly simple.

Soluzione di apertura
LIBRO SIMMETRICA

Modello
2303

Tipologia telaio
Piatto 9/7

Finitura:
Laccato opaco RAL 1023

Maniglia
Quadra pomellino - Ottone lucido

\
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Collezione: S-LIGHT Collezione: S-LIGHT
Modello: 2300 Modello: 2302
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Collezione: S-LIGHT
Modello: 2303

Collezione: S-LIGHT
Modello: 2304

PEN

PORTE DA INTERNO
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Collezione: S-LIGHT Collezione: S-LIGHT
Modello: 2305 Modello: 2308
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Collezione: S-LIGHT
Modello: 2309

Collezione: S-LIGHT
Modello: 2310

PEN

PORTE DA INTERNO
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Collezione CLASSIC

Ideata per soddisfare il gusto di chi ama lo stile classico
rivisitato in chiave contemporanea, la collezione Classic
¢ caratterizzata da decori pantografati e grande cura nei
dettagli.

Lo stile della collezione Classic & uno stile senza tempo
in grado di distinguersi per i suoi dettagli perfetti e
I'accuratezza delle linee

Designed to satisfy the taste of those who love classic
style reinterpreted with a contemporary touch, the Classic
collection is characterized by pantographed decorations
and great attention to detail.

The style of the Classic collection is timeless, standing out
for its perfect details and the precision of its lines.

Soluzione di apertura
BATTENTE 2A

Modello
2112

Tipologia telaio
Privilege

Finitura:
Laccato opaco RAL 1019

Maniglia
Pure - Oro sahara

Decoro vetro
132-1
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Collezione: CLASSIC Collezione: CLASSIC
Modello: 2112 Modello: 2114
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Collezione: CLASSIC
Modello: 2115

Collezione: CLASSIC
Modello: 2116

PEN
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Collezione: CLASSIC Collezione: CLASSIC
Modello: 2117 Modello: 2118
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Collezione: CLASSIC
Modello: 2190

Collezione: CLASSIC
Modello: 2191

PEN
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Collezione INFINITY

Nella collezione Infinity, estetica e funzionalita si fondono
con equilibrio. Disponibile in versione pieghevole,
scorrevole o battente, si adatta con versatilita a ogni
esigenza progettuale. Una linea dalle molteplici soluzioni,
pensata per valorizzare gli spazi e rispondere anche alle
richieste piu specifiche.

In the Infinity collection, aesthetics and functionality come
together in perfect harmony. Available as folding, sliding, or
hinged doors, it adapts seamlessly to a wide range of design
needs. With its versatile nature, Infinity enhances interiors
and meets even the most specific requirements.

Soluzione di apertura
SCORREVOLE MAGIK

Modello
2200

Finitura:
Grezza pronta per la finitura

Maniglia
Quadra cieca - cromo satinato







Soluzioni FILOMURO

Soluzione dal design essenziale, perfetta per ambienti
moderni. Il telaio in alluminio scompare nella muratura,
mentre I'anta, tinteggiabile o rivestibile con carta da
parati, si integra perfettamente con la parete, creando
un effetto continuo e armonioso.

A solution with essential design, perfect for modern
interiors. The aluminum frame is concealed within the wall,
while the door panel—paintable or wallpaper-ready—blends
seamlessly with the surface, creating a continuous and
harmonious effect.

Soluzione di apertura: FILOMURO

b=

Modello
2200

Tipologia telaio
Filomuro

Finitura:
Grezza pronta per la finitura

Maniglia
Quadra - Cromo satinato




Linea ESSENTIAL

Al passo con le tendenze stilistiche
nasce Essential, un design curato,
elegante e dettagliato in cui
geometrie di linee prendono vita
trasmettendo un carattere deciso e
un’inconfondibile estetica.

Keeping up with stylistic trends,
Essential is born—a refined, elegant,
and detailed design where geometric
lines come to life, conveying a bold
character and a distinctive aesthetic.

Collezione HONEYCOMB  pag.56
Collezione SOLID pag.60

Collezione STEEL pag.7?2
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Finiture Linea ESSENTIAL
Finishes ESSENTIAL Line

Finitura
ROVERE NATURALE

Finitura
OLMO GRIGIO

Finitura
LARICE SABBIA
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Finitura
FRASSINO PERLA

Finitura
PALISSANDRO BLU

Finitura
PALISSANDRO BIANCO



Finitura
BIANCO MATRIX

Finitura
NOCE NAZIONALE

Finitura
BIANCO AZIMUT

Finitura
NOCE TANGANICA

PORTE DA INTERNO

Finitura
BIANCO

Finitura
NOCE CANALETTO

Finitura
AVORIO

Finitura
MALTA
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Collezione HONEYCOMB

Struttura solida e rivestimenti versatili siincontrano in Honeycomb,
la porta che unisce funzionalita, eleganza e accessibilita. Linee
essenziali, texture moderne e una varieta di finiture la rendono 4
ideale per ambienti contemporanei. Una scelta intelligente per chi LT WA
cerca stile e qualita artigianale a un prezzo competitivo. s

NATOMY OF THE TEETH

Solid structure meets versatile finishes in Honeycomb, a door that
blends functionality, elegance, and affordability. Clean lines, modern

Non passare di mano

textures, and a wide range of options make it ideal for contemporary Scegli un dentista
interiors. A smart choice for those seeking style and craftsmanship at E‘:’
a competitive price. » S

Soluzione di apertura ’
ROTOTRASLANTE

Perrhe La cura dei denti san & s m

Modello
1100

Finitura:
Frassino perla

Maniglia
Quadra - Cromo satinato
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Mod. 1100 LISCIA

Superficie uniforme e opaca senza riflessi. Dona un
look moderno e raffinato, facile da pulire e resistente
nel tempo.

Uniform, matte surface with no reflections. Provides a
modern and refined look, easy to clean and durable over
time.



PEN

PORTE DA INTERNO

Mod. 1100 MATRIX

Finitura materica e opaca, con una texture leggermente
ruvida al tatto. Conferisce un aspetto naturale e con-
temporaneo, resistente all’'usura e di facile manutenzio-
ne.

Textured, matte finish with a slightly rough feel. Offers a
natural and contemporary look, wear-resistant and easy
to maintain.
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Collezione SOLID

Solid esprime personalita attraverso geometrie nette
e design deciso. Personalizzabile in numerose finiture,
unisce precisione artigianale e gusto moderno. Perfetta
per chi ama I'eleganza senza tempo, valorizza ogni spazio
con carattere e sobrieta.

Solid stands out with bold geometry and refined design.
Customizable in a variety of finishes, it merges artisanal
precision with moderntaste. Perfect forthose who appreciate
timeless elegance, it brings character and balance to any
space.

Soluzione di apertura
SCORREVOLE INTERNO MURO 2A

Modello
1102 E GLASS

Finitura:
Noce canaletto

Maniglia
Quadra - cromo satinato

Decoro vetro
126
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Collezione: SOLID Collezione: SOLID
Modello: 1102 E Modello: 1102 E GLASS
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Collezione: SOLID
Modello: 1112 E

PORTE DA INTERNO

Collezione: SOLID
Modello: 1112 E GLASS
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Collezione: SOLID Collezione: SOLID
Modello: 1112 EB Modello: 1112 EB GLASS
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Collezione: SOLID
Modello: 1190 E

PORTE DA INTERNO

Collezione: SOLID
Modello: 1190 E GLASS
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Collezione: SOLID Collezione: SOLID
Modello: 1190 EB Modello: 1190 EB GLASS
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Collezione: SOLID
Modello: 1200 E

PORTE DA INTERNO

Collezione: SOLID
Modello: 1200 E GLASS
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Collezione: SOLID
Modello: 1203 E

PORTE DA INTERNO

Collezione: SOLID
Modello: 1203 E GLASS
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Collezione: SOLID Collezione: SOLID
Modello: 1204 E Modello: 1204 E GLASS
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Collezione: SOLID
Modello: 5012 E

PORTE DA INTERNO

Collezione: SOLID
Modello: 5012 E GLASS
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Collezione STEEL

Con inserti in alluminio e linee pulite, Steel dona
raffinatezza e unicita agli interni. Essenziale e trasversale,
si adatta con stile a qualsiasi ambiente. Grazie alle
tecnologie produttive avanzate e a materiali di alta
qualita, garantisce durata, estetica e affidabilita nel
tempo.

With sleek lines and aluminum inlays, Steel adds
sophistication and personality to any interior. Minimal and
versatile, it adapts effortlessly to modern environments.
Thanks to advanced production technology and premium
materials, it guarantees durability, style, and long-term
reliability.

Soluzione di apertura
SCORREVOLE ESTERNA V1 2A

Soluzione di apertura
COMPLANARE A TIRARE

Modello
1616

Finitura:
Palissandro bianco

Maniglia
Wave - Cromo satinato




Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1610 Decoro: 1122
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1624 Decoro: 1120
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1570 Decoro: 1626
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Collezione: STEEL
Decoro: 1611

)
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Collezione: STEEL
Decoro: 1614
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1615 Decoro: 1121
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Collezione: STEEL
Decoro: 1620

Collezione: STEEL
Decoro: 1621

PEN
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1600 Decoro: 1571
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1670

Decoro: 1619
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1625 Decoro: 1105
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Collezione: STEEL
Decoro: 1560

Collezione: STEEL
Decoro: 1518
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1601 Decoro: 1606

84




Collezione: STEEL
Decoro: 1603

PEN

PORTE DA INTERNO

Collezione: STEEL
Decoro: 1604
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1605 Decoro: 1602
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Collezione: STEEL
Decoro: 1119

Collezione: STEEL
Decoro: 1117
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Collezione: STEEL Collezione: STEEL
Decoro: 1118 Decoro: 1114
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Collezione: STEEL
Decoro: 1517

Collezione: STEEL
Decoro: 1616
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ACCESSORI
E DATI TECNICI

Gamma completa di accessori:
maniglie, cerniere, serrature e
guarnizioni, coordinati  con ogni
modello. Tuttiicomponentirispettano
gli standard di qualita e garantiscono
un'installazione semplice e sicura.
Le schede tecniche forniscono
dettagli su dimensioni, materiali e
compatibilita.

Completerange of accessories: handles,
hinges, locks, and seals, all coordinated
witheach doormodel. Every component
meets quality standards and ensures
easy, secure installation. Technical
sheets provide details on dimensions,
materials, and compatibility.
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Wave

Wave reinterpreta la maniglia con un
design lineare e integrato, unendo estetica
minimal ed ergonomia, senza ingombri e
con massima coerenza stilistica.

Wave reinterprets the door handle with
a linear, integrated design, combining
minimal aesthetics and ergonomics, free of
obstructions and with maximum stylistic
coherence.

Cromo satnato Bianco Nero

PORTE DA INTERNO

Il design della maniglia rimane sempre coerente nelle declinazioni
di chiusura disponibili: senza chiave, per bagno con pomolo di
movimentazione complanare e con cilindro a profilo europeo.

The handle design remains consistent across all available locking options:
keyless, with a flush turn knob for bathroom use, and with a European
profile cylinder.




Maniglie per porta a battente

Lleve

Lieve e cio di cui non si percepisce il peso.
Una maniglia le cui linee sono leggere e
minimali, adatte ad ogni ambiente.
Un tocco raffinato per la tua porta.

f

- -

Un tocco rafﬁnato per la tua pOI’tG. Cromo lucido Cromo satnato ~ Oro 24k Oro sahara  Bronzo yester Bianco monviso Grigio moon Nero etna

Lieve & cio di cui non si percepisce il peso. tg ‘ @
Una maniglia le cui linee sono leggere e mi- -

nimali, adatte ad ogni ambiente.

Baar

Baar nasce dalla tradizionale forma ret-
tangolare, rivisitata con angoli arrotondati
per offrire una presa piacevole. Lassenza
della rosetta ne esalta ulteriormente le li-
nee.

Baar nasce dalla tradizionale forma rettan-
golare, rivisitata con angoli arrotondati per ~
offrire una presa piacevole. Lassenza della -

rosetta ne esalta ulteriormente le linee. Cromo lucido Cromo satnato  Oro 24k Oro sahara  Bronzo yester Bianco monviso Grigio moon Nero etna
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Atlanta

Atlanta si caratterizza per uno stile deciso
grazie all'attento bilanciamento delle sue
forme. Soluzione dal tocco minimalista e
contemporaneo per ogni porta.

Atlanta si caratterizza per uno stile deciso
grazie allattento bilanciamento delle sue
forme. Soluzione dal tocco minimalista e
contemporaneo per ogni porta.

Wind

Wind si contraddistingue per l'unione
di linee e di curve che danno vita ad un
design elaborato ma mai eccessivo. Un
tocco esuberante ma discreto per le porte
d'interno.

Wind si contraddistingue per I'unione di li-
nee e di curve che danno vita ad un design
elaborato ma mai eccessivo. Un tocco esu-
berante ma discreto per le porte d'interno.

Pure

Pure assicura alla porta un’estetica con-
temporanea e minimalista grazie alla sem-
plicita del suo design e allassenza della
rosetta.

Pure assicura alla porta un'estetica contem-
poranea e minimalista grazie alla semplicita
del suo design e all'assenza della rosetta.

PEN
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Pepe

Pepe ha un carattere scultoreo combinan-
do facce piane con superfici morbide per
una presa comoda. Minimalismo ancor
pil accentuato dall'assenza della rosetta.

Pepe ha un carattere scultoreo combinando tg ‘ ‘D .

facce piane con superfici morbide per una s
presa comoda. Minimalismo ancor piu ac- : . ~
centuato dall'assenza della rosetta. Cromo lucido Cromo satnato ~ Oro 24k Oro sahara  Bronzo yester Bianco monviso Grigio moon Nero etna

Quadra

Linee nette ed essenziali valorizzano lo
stile minimale, offrendo al contempo
comfort e funzionalita.

Clean, essential lines enhance the minima-
list style while providing both comfort and
functionality.

- -

Cromo satnato Bianco Nero

(Goccla

Design morbido ed elegante, perfetta per
aggiungere un tocco di originalita e raffi-
natezza agli ambienti interni.

Soft and elegant design, perfect for adding
a touch of originality and refinement to in-
terior spaces.

NS
.« ©

Cromo satnato Ottone lucido
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Maniglie per
horte scorrevol

Tonda

Maniglia tonda per porta scorrevole, dal
design essenziale e integrato, offre prati-
cita senza alterare la pulizia delle linee.

&y

?

Round handle for sliding door, with an essen-
tial and integrated design, offering practica-
lity without disrupting clean lines.

Quadra T~

Maniglia quadrata per porta scorrevole,
dal design minimal e integrato, offre fun-
zionalita mantenendo linee pulite e mo-
derne.

Square handle for sliding door, with a mini-
malist and integrated design, offering fun-
ctionality while preserving clean, modern
lines.

Cromo lucido  Cromo satnato Bianco Nero
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Telai disponibili

Available frames




Telaio: COMPLANA
Frame: COMPLANA

Telaio: PRIVILEGE
Frame: PRIVILEGE

PORTE DA INTERNO

Telaio: PIATTO 9/7
Frame: PIATTO 9/7

L 6L

—_
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! 100 |

Telaio con battuta filo complanare per
un'estetica moderna e minimale. Dotato di
coprifilo esterno da 100 mm e interno da
70 mm, assicura proporzione ed eleganza.
Compatibile con porte battenti e disponibi-
le in diverse finiture.

Frame with flush door-to-frame alignment for
a modern, minimalist look. Features a 100
mm outer trim and 70 mm inner trim, offering
balanced proportions and elegance. Compati-
ble with hinged doors and available in various
finishes.

| |

Telaio dal design moderno con battuta a filo
telaio per un’estetica complanare e mini-
male. Dotato di coprifilo esterno da 90 mm
e interno da 70 mm, garantisce una finitura
elegante e proporzionata. Disponibile in di-
verse finiture e compatibile con varie tipo-
logie di porta.

Modern design frame with flush door-to-fra-
me alignment for a clean, minimalist look. Fe-
atures a 90 mm outer trim and 70 mm inner
trim, ensuring an elegant and balanced finish.
Available in various finishes and compatible
with different door types.

il

| 90 |

Telaio elegante e funzionale con coprifilo da
90 mm lato esterno e 70 mm lato interno.
Garantisce una finitura pulita, copre even-
tuali imperfezioni murarie ed & compatibile
con diverse tipologie di porta. Disponibile
in varie finiture.

Elegant and functional frame with 90 mm
trim on the external side and 70 mm on the
internal side. It ensures a clean finish, covers
any wall imperfections, and is compatible
with various door types. Available in different
finishes.
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Dotazione di serie con telaio 9/7

Standard equipment with 9/7 frame

SERRATURA PATENT
Patent lock

Serratura meccanica tipo PATENT con scrocco “SILENT”
in nylon autolubrificante.

Mechanical lock, PATENT type, with “SILENT" latch made of
self-lubricating nylon.

100

CERNIERA ANUBA

ANUBA hinge

Cerniera in acciaio tipo ANUBA, consente la regolazione
dell’ anta in due dimensioni.

Steel hinge, ANUBA type, allowing sash adjustment in two
directions.
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Dotazione di serie con telaio privilege e complana
Standard equipment with privilege and complana frame.

SERRATURA MAGNETICA
Magnetic lock

Serratura a movimento magnetico, si distingue per la

straordinaria silenziosita in chiusura e la precisione negli ﬁ,
accoppiamenti meccanici che trasmettono una piacevole fS——7

sensazione di fluidita dei movimenti della maniglia e della e ﬁi

chiave. 2 :-ﬁ!:,f

Magnetic movement lock, distinguished by its exceptionally =
quiet closing and the precision of its mechanical fittings, whi-

ch provide a smooth and fluid feel when operating the handle L'
and key.

(=)

| CERNIERA A SCOMPARSA REGOLABILE
Concealed adjustable hinge

Cerniera a scomparsa, completamente regolabili e silen-
= ziose grazie ai pattini in NYLON.
Autolubrificante evita eventuali cigolii nel tempo.
Hinge concealed, fully adjustable, and silent thanks to self-lu-
bricating NYLON pads.
The self-lubricating feature prevents potential squeaking over

Jl time.
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Dotazione di serie per porte scorrevoli
Standard equipment for sliding doors.

SERRATURA PORTE SCORREVOLI
Sliding door lock

Serratura brevettata dal design minimale, progettata per
eliminare il tradizionale ditale di trascinamento. Integra una
levetta a scomparsa con impugnatura ergonomica, che
consente uno scorrimento fluido e agevole della porta.

Patented lock with a minimalist design, engineered to elimi-
nate the traditional finger pull. It features a retractable lever
with an ergonomic grip, ensuring smooth and effortless door
sliding.
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Tipologie di vetri e decori
Types of glass and decorations

Le nostre porte interne sono disponibili
con vetri satinati, che diffondono la luce
garantendo privacy, o con vetri traspa-
renti, ideali per valorizzare la continuita
visiva tra gli ambienti. Entrambe le solu-
zioni possono essere arricchite con decori
sabbiati, dai motivi minimal alle geometrie
pil elaborate, per un design moderno e
raffinato. Realizzati in vetro temperato di
sicurezza, offrono qualita, eleganza e pos-
sibilita di personalizzazione.

Our interior doors are available with satin
glass, which diffuses light while ensuring pri-
vacy, or with clear glass, ideal for enhancing
visual continuity between spaces. Both op-
tions can be enriched with sandblasted de-
signs, ranging from minimal patterns to more
elaborate geometries, for a modern and refi-
ned look. Made from tempered safety glass,
they offer quality, elegance, and full custo-
mization possibilities.

!

"
]

D2: Vetro base trasparente decoro sabbiato
Transparent base glass with sanded decoration

PEN
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D1: Vetro base satinato decoro sabbiato
Frosted base glass with sanded decoration

'F
Oy

D3: Vetro base sabbiato decoro trasparente
Sanded base glass with transparent decoration
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Decoro: 01 Decoro: 39 Decoro: 54
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Decoro: 68-1 Decoro: 97-1 Decoro: 07
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Decoro: 09 Decoro: 11 Decoro: 22

Decoro: 27 Decoro: 114 Decoro: 115
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Decoro: 116 Decoro: 117 Decoro: 118

Decoro: 120 Decoro: 121 Decoro: 122
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Decoro: 123 Decoro: 124 Decoro: 125

Decoro: 126 Decoro: 127 Decoro: 128
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Decoro: 129 Decoro: 133 Decoro: 125-1

Decoro: 126-1 Decoro: 128-1 Decoro: 130-1

108



PORTE DA INTERNO

¥ L.ﬁ-

\ :
h:k‘l L ﬁi

T

Decoro: 131-1 Decoro: 132-1 Decoro: 133-1

Decoro: 134-1 Decoro: 135-1 Decoro: 140



Decoro: 142 Decoro: 143 Decoro: 144

Decoro: 145 Decoro: 146 Decoro: 147
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Decoro: 158 Decoro: 159 Decoro: 160

Decoro: 152-1 Decoro: 154-1 Decoro: 157-1
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Decoro: 158-1 Decoro: 159-1 Decoro: 160-1

Decoro: 162 Decoro: 163 Decoro: 164
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Decoro: 165 Decoro: 166 Decoro: 167

Decoro: 170 Decoro: 171
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Modelli a vetro collezione Classic linea Paint

Glass models Classic collection, Paint line

Modello porta: 2112 Modello porta: 2114 Modello porta: 2115 Modello porta: 2117
Model door: 2112 Model door: 2114 Model door: 2115 Model door: 2117

[
o

o() -

B
B

Modello porta: 2190 Modello porta: 2118 Modello porta: 2116 Modello porta: 2191
Model door: 2190 Model door: 2118 Model door: 2116 Model door: 2191
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Open Porte Sirl. si riserva il diritto di apportare modifiche ai prodotti contenuti in questo catalogo, in qualsiasi momento e senza alcun preavviso.
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